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	EIROPAS KOPIENU KOMISIJA


Briselē, 23.9.2009

COM(2009) 506 galīgā redakcija
Priekšlikums

PADOMES REGULA,

ar ko groza Regulu (EK) Nr. 43/2009 attiecībā uz dažu zivju krājumu zvejas iespējām un ar tām saistītiem nosacījumiem
PASKAIDROJUMA RAKSTS
Padomes Regulā (EK) Nr. 43/2009 2009. gadam ir noteiktas konkrētu zivju krājumu un zivju krājumu grupu zvejas iespējas un ar tām saistīti nosacījumi, kuri piemērojami Kopienas ūdeņos un — attiecībā uz Kopienas kuģiem — ūdeņos, kur nepieciešami nozvejas limiti. 

Tā kā ar Padomes Regulu (EK) Nr. [..]/2009 konkrētas kuģu grupas ir izslēgtas no Regulā (EK) Nr. 1342/2008 noteiktā zvejas piepūles režīma, ir jākoriģē maksimāli pieļaujamā zvejas piepūle, kas attiecīgajām dalībvalstīm iedalīta Regulas (EK) Nr. 43/2009 IIa pielikumā.

Šā priekšlikuma mērķis ir izdarīt vajadzīgos grozījumus Regulā (EK) Nr. 43/2009. 

Padome tiek aicināta pēc iespējas drīzāk pieņemt šo priekšlikumu, lai zvejnieki varētu plānot darbu šajā zvejas sezonā.

Priekšlikums

PADOMES REGULA,

ar ko groza Regulu (EK) Nr. 43/2009 attiecībā uz dažu zivju krājumu zvejas iespējām un ar tām saistītiem nosacījumiem

EIROPAS SAVIENĪBAS PADOME,
ņemot vērā Eiropas Kopienas dibināšanas līgumu,

ņemot vērā Padomes 2002. gada 20. decembra Regulu (EK) Nr. 2371/2002 par zivsaimniecības resursu saglabāšanu un ilgtspējīgu izmantošanu saskaņā ar kopējo zivsaimniecības politiku
 un jo īpaši tās 20. pantu,

ņemot vērā Padomes 2008. gada 18. decembra Regulu (EK) Nr. 1342/2008, ar ko izveido ilgtermiņa plānu mencu krājumiem un šo krājumu zvejniecībai
, un jo īpaši tās 12. pantu,

ņemot vērā Komisijas priekšlikumu,

tā kā:

(1)
Padomes 2009. gada 16. janvāra Regulā (EK) Nr. 43/2009
 2009. gadam ir noteiktas konkrētu zivju krājumu un zivju krājumu grupu zvejas iespējas un ar tām saistīti nosacījumi, kuri piemērojami Kopienas ūdeņos un — attiecībā uz Kopienas kuģiem — ūdeņos, kur nepieciešami nozvejas limiti.

(2)
Regulas (EK) Nr. 43/2009 IIa pielikumā ir izklāstīti noteikumi zvejas piepūles pārvaldībai saistībā ar mencas krājumu ilgtermiņa pārvaldības plāniem, kas paredzēti Regulā (EK) Nr. 1342/2008, un, konkrēti, minētā pielikuma 1. papildinājumā ir noteikta maksimāli pieļaujamā zvejas piepūle kilovatdienās, kura katrai dalībvalstij jāīsteno attiecīgajos apgabalos un ar attiecīgo grupu zvejas rīkiem. Ņemot vērā Padomes 2009. gada 27. jūlija Regulu (EK) Nr. 754/2009, ar kuru no Regulas (EK) Nr. 1342/2008 III nodaļā noteiktā zvejas piepūles režīma izslēdz konkrētas kuģu grupas
 un kurā grozījumi izdarīti ar Regulu (EK) Nr. [..]/2009
, ir jākoriģē Regulas (EK) Nr. 43/2009 IIA pielikuma 1. papildinājumā noteiktā maksimāli pieļaujamā zvejas piepūle Vācijai, no b) apgabalā TR1 zvejas piepūles grupai iedalītās piepūles atvelkot 169 179 kilovatdienas un no d) apgabalā iedalītās piepūles — 9295 kilovatdienas, Francijai, no d) apgabalā TR1 zvejas piepūles grupai iedalītās piepūles atvelkot 1 569 719 kilovatdienas un no GN1 zvejas piepūles grupai iedalītās piepūles — 96 903 kilovatdienas, un Spānijai, no LL zvejas piepūles grupai d) apgabalā iedalītās piepūles atvelkot 1 402 142 kilovatdienas. Ņemot vērā Regulas (EK) Nr. [..]/2009 piemērošanu ar atpakaļejošu spēku no 2009. gada 1. februāra, šie pielāgojumi jāpiemēro no tās pašas dienas.

(3)
Tādēļ attiecīgi jāgroza Regula (EK) Nr. 43/2009.

(4)
Lai attiecīgajiem zvejniekiem nodrošinātu noteiktību un ļautu viņiem pēc iespējas drīzāk plānot darbu šajā zvejas sezonā, izņēmuma kārtā nav jāpiemēro sešu nedēļu termiņš, kas minēts I daļas 3. punktā Protokolā par dalībvalstu parlamentu lomu Eiropas Savienībā, kurš pievienots Līgumam par Eiropas Savienību un Eiropas Kopienu dibināšanas līgumiem,

IR PIEŅĒMUSI ŠO REGULU.
1. pants

Grozījumi Regulā (EK) Nr. 43/2009

Regulas (EK) Nr. 43/2009 IIA pielikuma 1. papildinājumu groza šādi.

1)
Papildinājuma b) tabulā sleju, kas attiecas uz Vāciju, aizstāj ar šādu sleju:

	DE

	2 057 354

	600 089

	3 501

	29 822

	1 893 044

	227 773

	516

	0


2)
Papildinājuma d) tabulā

a)
sleju, kas attiecas uz Vāciju, aizstāj ar šādu sleju: 

	DE

	15780

	0

	0

	0

	0

	35531

	0

	0


b)
sleju, kas attiecas uz Franciju, aizstāj ar šādu sleju:

	FR

	1 128 383

	5 881

	0

	506

	11 692

	0

	0

	54 917


c)
sleju, kas attiecas uz Spāniju, aizstāj ar šādu sleju:

	ES

	0

	0

	0

	0

	0

	13 836

	0

	0


2. pants
Stāšanās spēkā
Šī regula stājas spēkā trešajā dienā pēc tās publicēšanas Eiropas Savienības Oficiālajā Vēstnesī.

To piemēro no 2009. gada 1. februāra.

Šī regula uzliek saistības kopumā un ir tieši piemērojama visās dalībvalstīs.

Briselē,


Padomes vārdā —
.
priekšsēdētājs
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�	OV L […], […].[…].2009., […]. lpp.
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